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Gl

Cernieru superiore / inferiore
registrabile.

Top / Bottom patch adjustable
Oberer | unterer Eckbeschlag
mit verstellbarem Lager.

1000

10-12

170

40

37

%

36

8/10mm

G2-

Cernierd inferiore per pompu Itdlia,
Bottom pivot hinge for square closer
Unteres Pendeltirband

fur BodenturschlieBer mit Vierkant

G2-T

Cernierd inferiore per pompu Tedescu,
Bottom pivot hinge for german closer
Unferes Pendeltirband fur
BodenturschlieBer mit flachkonischer
Achse

1000

i

10-12

170

14

605

8/10

14

53

37

36

G3

Cerniera con uttacco sopruluce-muro,
perno 12mm

Overpanel patch with pivot 12mm

and wall plate

Oberlichtbeschlag mit Zapfen 12mm und
Befestigungslasche

8/10

14

37

%

36

50

G4

Cerniera sopraluce-muro con
battuta

Overpanel patch with stop and wall
plate

Oberlichtbeschlag mit Anschlag
und Befestigungslasche

%

36

Gé6

Cernieru G6 utftucco per sopruluce
e fisso luterale con cernieru
superiore G1.

Pafch G6 for overpanel and side
panel with Top patch G1.
Winkeloberlichtbeschlag G6

mit Zapfen und oberer Eckbeschlag
G1.

1000

i

10-12

70

IL = Acciaio inox lucido
Polished stainless steel
Edelstahl poliert

IX = Acciqio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt

R0

37

131

149

187

315



Garda System

Porte esterne
Patch fittings
Ganzglasanlagen
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G7 - o 3%__ 2 s &
Cerniera con uttucco <" p 929 Y
sopraluce-vetro fisso con buttuta | ) = — OI o A
Patch for overpanel and side 1 === =% o 3[ gl / 8
panel with stop L 131 ]
Winkeloberlichtbeschiag O f _Olg o 1A 149
mit Anschlag S | 0l - 2 187
O
50 .3
10-12 225
G8 -

— e ) i = ) $
Cernieru con uftucco sopruluce- - b o 36, 2 YA
vetro fisso con inserto cieco o = — ol %\\

Patch for overpanel and side panel — — N 8] gl v /8]
with blind insert g R 3 |
Winkeloberlichtbeschlag O - Olg 4 149
mit Blindeinsatz 5 1 - o e

O

15013

225
10-12
G9 " 2
Serrutura ud unyolo con foro
cilindro per puvimento ®® O @ =
} . e S

Corner lock for Europrofile cylinder for Q: 9 <

: ) )
floor installation I ps
Eckschloss PZ-vorgerichtet O 170
flr Bodenbefestigung S T - Q (

u =) P8 132 (18)
10 ~ ]

10-12
Gl1l1 3 2°
Buttuta doppiu con uttacco e °I
sopruluce — — — =
Double stop on overpanel = 170 170 =
Doppelanschlag an der Oberlichte S[ g [ e— 0 P?’

e \
o Lol e [o] o

10-12
Gl2 - o
Confroserratura con attacco = 5 32 & §
sopraluce-vetro fisso per serratura S = 920 NN
ud unyolo G13 — — S’r] ~ gI =
Corner overpanel strike box ] © E ™ =i =
for corner lock G13 Ve e 149
Winkeloberlichtgegenkasten ~ : coesny o fop) 187
fiir Eckschloss G13 @ s

50 3
10-12 205

IL = Acciaio inox lucido
Polished stainless steel
Edelstahl poliert

IX = Acciqio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt

316
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53

G13

Serratura con foro cilindro
Lock for Europrofile cylinder
Schloss PZ-vorgerichtet

(18)

54

35
132

81

L
o~
@,

Gl4

Controserraturu verticule

per serratura G13

Strike box for lock G13
Gegenkasten far Miftelschloss G13

53 o

132

Gl15

Doppia confroserratura con
attucco sopruluce

Double overpanel strike patch fitfing
Doppeloberlichtgegenkasten

810
14

e — o
§ === — — *I

= 170 170 e

o [T O e

3 1[0 &

©0 m 55 10|
Gl16 126
Perno superiore 70
Top pin
Oberer Zapfen
© O O |s
Q12
G17 A
Pilettu per cernieru
quudro itdliuno per G2-|
Bottom pin for hinges 0 i !
with ifalian pivot housing for G2-1 ® ok
Unterer Zapfen far Band G2-1 o
Italianischen Vierkant. ™
A Y I

20
<

317



